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Uppteckningen ror Silfverbaltet, ('Gammal visa)

(Svarvare Petterssons hustru)

Det var en sondagsmorgon
- Jag skulle till kyrkan rida
. S8 fick jag fatt p& baltet mitt
' Som skinhte Ofver viarden vida )
Ack val,;o mej. Hej ro 1 land
Kanner du me] och mina,

3

Och nir jag kom till kérkan fram
54 band jag histen vid statta
S& ménga som nitt balte ség-u

De 1otte pd hatt och hatta,

Ack val o mej. etc, |

.Och nér jag kom i korkan in
Der var bad gamla och unga

Skriv endast pad denna sida!
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Sd ménga som mitt balte sig
De glomde bad 1l&sa och sjunga,
Ack v&l o me]j, etc,

Och presten som for altart stod
Och skulle pé knégna fallas

Och n&r han fick mitt balte se
sS4 borjade han och tralla,

Ack v&al etc.

Och presten bjo mej stuta tolf
De voro alla hvita

Jag kunne inte ta f0r baltet mitt
Ja totte det var for lite,

Ack v&l etc,

Och kungen bjo mej dottefn sin
Och halfva land och rike

Jag kunne inte ta {f6r baltet mitt
Ja totte det var 1or lite

Ack vdl etc,

Skriv endast pa denna sidal
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Det var en mandasmorron

Jag blef sid galen 1 tankar
Sa bytte jag bort baltet mitt
For ett par gamis handskar.
Ack val etc, ‘

Det baltet var inte sa mycket vart
Som folket kunde tanka

Det var inte annat an sillafjell
Vridet i videlankar,

Ack val etc,

Skriv endast pA denna sida!
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Uppteckningen rér Sissa. (Gammal visa.)

Kom min 1lilla Sissa du
Hor hvad jag begirer
Vill du bli min lilla fru
Vet att jag dr kirer. ,
Du skall ock handskar, bok
Tro mig sdkert det &Hr nog
Kirlek &dr som vallerx

Att Jag mfaf dig héller.

Hollands damast $riumfant”
Skall ‘du £& till klider

Du skall blifva s& galant

X

Tross” som dina fdder.

Piga, dréng skédsté péd ta
G8ra allt hvad de formé

u:v:»' Fraette Fis -
P 2 gt
o A

X Btt slags tjockt siden.
XX Trots.

Skriv endast pd denna sidal
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Alla skola springa
Liksom de hade vinga.

Du skall f4 mitt hjerta mi
Som af kidrlek brinner

Och en son uppd ditt kni
Om jag s& langt hinner
Dotter ock om jag formar
Lofvar jag inom tu ar

Kan du mer begira

Sissa lilla k&ra,

Vi ska bjuda spelemén

Som fﬁr oss skall spela

Vi ska bjuda Majas Sven

Ingenting skall fela

Tortor steker (olisl.ord ?) slags mat
Skola liggas pd silfverfat

Vin skall ofverfldda

Allra mest de rdda.

Vi ska bjuda Lisabet

Hon kan vackert sjwiga

Skriv endast p4 denna sida!
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Hon kan dansa menuett T
S& att golfvet runga

Caren (?) ocks& hennes man
Han p& liran spela kan
Hékan Per o Masse

Frans o Jons o Lasse.

Skriv endast pa denna sidal
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Sm&lands Minnens" saml,

Landskap: ... Sinckdnsd .o Upptecknat av: Brnst. Agnér ... .
Hérad: ... . Jiowtcds AQYSST oo
.S’ockenRy(’S’s'by ........................................ Berdittat av ...,
Uppteckningsdr: ... 27/7 1888, Fodd dr ... e e

Uppteckningen rér Johannis Hustru. (Gammal visa).

Det bodde en man ibland alla

Uti de omyndigas land, :
Johannes det 14t han sig kalla,
Han hade from hustru f£6r sann.

" Johamnes han gick sig &t skogen,
Han lade med rofvare rad.

Han skulle sin hustru bortsilja.
Hon gick med de stnerna tva,

Johannes han gick sig &t hemmet
Och sade &t hustru sins ‘
"Kom vi skola ginga &4t skogen
Och ktpa de fete svin?.

Skriv endast pAd denna sida!
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"Jag orkar ej gingedt skogen
Min tid han Hr alltfor nar®.
"Jo, vi skola g& mycket sakta,
Vi skola g& sakta for sann."

Nér de voro komna 4t skogen
Sade hustrun till mannen sin:
"Hvar har du de feta svinen
Som du skulle'kﬁpa hem?"

Johannes var s& snar till att ropa
Allt som tilifdmme varksagt

De réfvare borjade 1lopa

och lﬁp%med\fullan fart.

Fram kom den #ldste réfvarn.

Hen hade gyllerXi hand.

"Sjelf skall du nu klida af henne
Och sjelf binda henne vid tri.n

Sjelf klidde han af henne,
- Den ofdrskimde hund.

Skriv endast pa denna sidal
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P4 det hennes r&st ej skulle horas,
Band han henne kafveln i mund.

Men herren som alla hjelper
Han hjelper i storsta nod
Han skaffar fram de hundar
som deruppd kunde gi?

5S4 kom der en ung herr ridande.
Han sdg vdl hvad der skulle ske.
Han sig denna fattiga gqvinna
Naken och bunden vid tri.

Han tog sina sillboddéxknifvar,
Hen skar de banden uti.

Hans tgon de runno s& strida.
Keisti pina kom han ihig.

Han svepte sin kappa om gvinnan

Och lade ‘na pd sin ok. Kskilla

SRR - X gi
Han f8rde ‘na hem i sin kammar, silverbonade

Hon var ritt s& nira sin 4a5d.

Skriv endast ps denna sida!l
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N&ar atta dar voro framgingna,
Hon fodde de stnerna tva,

S& 18t han g& bud efter Johannes,
Och bad honom till sig g4.

N&r Johannes kom in i den kammar
A1lt der den ungherrn lag:

"Hvar &r nu din fromma hustru,
Jag bad henne med dig gi?"

Johammes var s& snar till att ljuga,
Den ofdrskdmde hund:

"Min'hustru hon &r afsomnad,

Hon lefver i himmelrik".

Den ungherrn tog Johannes vid handen,
Och bad honom med sig g4,

S& kommo de in i den kammar,

Allt der hans hustru lag.

"Fy skéms, du lede Johannes,
Fy sk&ms, du lede man,

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

D —



M 8086 | LUNDS UNIV.
\ FOLKMINNES-
ARKIV

———

Din 16n skall du f4 bekomma,
Om jag far lefva f6r sann."

S& togo de fatt p& Johames
Och lade honom bojor uppé,
Hénder de skuro omsénder,
Hans hufvud de higgo uté.

Skriv endast p& denna sidal
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Uppteckningen ror  Seps och nistoria.

Hverje bygd har sine minnen frén en tdrgangen tid., Ortg

finna vi dem under signens form forvandia sig tiil en bioty
yster lek Tor Tantasien sasom sagorna om troll och bergkungar,
om jattar, hvilka mot kyrkor silunget vialdigs kKlippblock, om i
s joar sinkta kyrkikkiockor och mangfalidiga andia variationer, for
hvilsa sagor vi 1 ue Tiesta Ia¢¢aej hafva att soka nagon verklig
grund eller atminstone e xunna itrambtrangs till den sanna, len
det rinnes afven sagner, som, ocaktadt de bara en Tantastisk dragt
dock omisskénnligen hanvise pa nagot historiskt faktum, och det
ar en sadan sage jag har vili meddela, Den knyter sig kring en
gammal‘satesgard 1 Smaland - Fylleskog 1 Ryssby socken - och
tillhor, sésom vi snart skola finna, en jamforelsevis sen tid,
i P4 den namnds satedgarden bodde - si rortaljer sidgnen -
en stolt husfru, som déar herskade med jernhard spira., Hon for-

tryckte sina underhafvande, utpressade derag sista skarf och
Skriv endast pa denna sida! '

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
© ARKIV




M.809¢: /5.

behandlade dem sasom slafvar, Ior att icke sidga som oskialigs
djur. Hvadan hon kommit visste ingen, Hon var okénd af alla i
bygden och samtalde aldrig med nagon af dess befolkning, Hon
omgafs af en skara tja@nare af samme framlingskaraktir. De voro
hennes lydiga redskap och visade henne en till afguderi grinsand
vordnad, ‘Hon bestkte aldrig kyrkan utan Iirade sin gudstjanst

i sitt hem, och de, som voro val underridttade, pastodo, att
detta skeade vid ljussken, afven om det var ljusan dag, och att
den wvar 8ttoljd af de vidunderligaste ceremonier., HOgst f& hade
nigonsin sett denna kvinna,men de, som varit till tillfélle
dartill, péstodo, att hon ej liknade andra minniskor hvarken
till utseende eller klidedrégt. Det lag eniigt folkets forestdll]
ning négot demoniskt hos denna kvinna, och man antog forvisso,
att hon stod i forbund med ond magter. 88 berdttar man de sill-
sammaste saker, som under hennes regemente blifvit utforda., Pa
en ende natt hade ett stort jordstycke blifvit med djavulens
hjdlp uppodladt, och &kern bir &dnnu idag hans namn., Har lefde
och herskade under flera &r denna husfru, som jag nfmnt, utan
berdring med befolkningen, Helt pl@tsligt fbrsﬁann.hon med hela
gin omgifning, och nan sédg sedan aldrig nagot spér efter henne,
Hvart hon'dragit visste ingen, lika litet som hvadan hon kommit,
Hon medtog en yngling frin trakten, och denne #stervinde efter
négra ar till hembygden med s&llsamma berdttelser frién sin afven:

Skriv endast pi denna sida!
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tyrliga fard, - Enligt folkets forestidlining hade naturligtvis
deras herskarinna blifvit djafvulens byte. - Detta d&r hufvud-
inneh&llet af skgnen, som ej bevarat nagra detaljer, Wi‘vilja
tillse, hvad grund den kan hafva 1 verkiigheten och stka be-
lysa den af historien,

Sagnen tyder ovedersigligen pa den katolska reaktionen
tid p& Johan III:s och Sigismunds dagar. Den stolta husfrun var
sékerligen af polsk hirlkomst. Harpd syftar bersttelsen om hennes
besynnerliga utseende och kladedrigt, den tendens till lifegen-—
skap, som signen antyder i hennes hardhet mot sina underhafvande
och den blinda lydnad hennes tjanare visade henne, Ocksd finnes
i gemla handlingar & gérden en fru-Anna Krakowitz ninnd bland
egarna till girden. Det lider s&lunda intet tvifvel, att denna
ségen eger en verklig grund, Tast dén sedan blifvit utsmyckad
af fantasien och traditionen, Att denna kvinnas och hennes om-
gifnings plotsliga forsvinnande skulle gifva anledwming till at-
gkilliga gissningar och fOrestéliningar, var ju naturligt;
man besinne, att ailmogen gnnu ldag &r alltfor bdjd f6r en mys-—
tisk tolkning af problem, som den ej kan 1ldsa., Egendomligt &y
‘dock, att hennes gudstjenst kunde forefalla s& besynnerlig, di
man besinnar, att blott en generation hunnit forsvinna, sedan
den katolska gudstjansten 1 Sverige atfskaffades, - AT ségnen
kén man sluta, att ej nigra omviandningsfdrsdk ps denna punkt

Skriv endast pi denna sida!
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blifvit gjbrda.Den @ tolska damen framstilles sisom undvikande
berdring med traktens befolkning, Man kan ej efter ségneh sluta'
till négon forbindelse med den jesultiska propaganda, som vid |
tiden fbr var sigen var verksam att spinna sin rinker i vart
’,fédernesland;khuru troligt detta £or 6frigt,kan’synaﬁ vara. An-
mérkningsvart Br, att det gamla godset tillhort Spam(?) slagtén
(memento Erik Spam ddd 1600). o |

- Pastin sAgnen vial ej Hr af synnerligt historiskt in-
tresse, har jag dock an;ett den vara ett minne fran det gamla
Smaland, som fértjénar nagon uppmirksamhet,

(Foredrag i foreningen £or Smélands minne d,31 Mars 821)

Skriv endast pd denna sidal
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